
— В течение следующих семи лет, если вы согласитесь на эту должность, я назначу вас
помощником генерального директора "Глобал Лоджистикс", где вы будете работать
непосредственно под началом господина Марконовича и наблюдать за его работой, чтобы
узнать все тонкости мира бизнеса, с которыми вы, возможно, еще не знакомы. Если вы
оправдаете его ожидания, в чем я не сомневаюсь, то займете его должность.

Мужчина поднял вверх большой палец и вытер выступившие капельки пота, и я увидел на его
лице небольшие признаки волнения и стресса, почувствовал легкое учащение пульса и
дыхания и увидел расширение зрачков.

Такая возможность только снилась таким целеустремленным мужчинам, как он, каждую ночь.

Он перевернул следующую страницу:

— Я вижу, что мне предстоит... что-то вроде теста?

Я кивнул и провел рукой по челюсти.

— Да. Вы уже доказали, что способны управлять текущими операциями компании, но я хочу
посмотреть, что вы сможете сделать с новым проектом, который будет реализован вашими
руками от начала и до конца.

Моя рука опустилась на стол, и я достал горсть газет "Нью-Йорк Таймс", "Нэшнл Энкуайрер"
(которая, как ни странно, была настоящей газетой, а не бульварным чтивом), "Нэшнл ньюс
дейли" и несколько других известных изданий. Я положил их на стол, и он поднял их, чтобы
просмотреть заголовки.

— Честно говоря, ситуация на Ближнем Востоке и в Африке начинает накаляться. Учитывая
интервенционистскую позицию недавно избранной администрации, я предвижу, что
Соединенные Штаты начнут втягиваться во множество конфликтов, в которых нам нет
никакого дела. Однако это мое личное мнение, и поэтому оно не имеет отношения к теме
обсуждения.

Я чуть повернул кресло так, чтобы смотреть на голубые тонированные окна кабинета
генерального директора и улицы Пасадены.

— Важно то, что в предстоящих конфликтах, которые я предвижу, военные Соединенных
Штатов снова поймут, что их нынешнее снаряжение не выдерживает проверки. Вьетнам был
всего пару десятилетий назад, Панама и Гренада сразу после него, а недавняя стычка в
Сомали показала, что они испытывают недостаток в способной технике. Последние слушания в
Сенате между Пентагоном и Комитетом по вооруженным силам вынесли эти откровения на
свет, но отсутствие войны означает, что доллары, необходимые для закупки этого снаряжения,
уходят на другие вещи.

Я повернулся обратно к нему:

— Я думаю, что так или иначе в ближайшие десять лет что-то будет происходить, и когда этот
конфликт случится, я хочу, чтобы “Глобал Лоджистикс” была готова. Пентагон пересмотрит
недостатки своего снаряжения и начнет бросать деньги на решение и исправление нынешних
проблем. Их доллары потекут рекой, а мы будем ждать их интереса с разработанными и
протестированными продуктами, пока все остальные будут судорожно пытаться собрать
команду, чтобы хоть как-то реализовать программу. Готовое решение, которое есть в наличии,
всегда будет выигрывать в конкурентной борьбе, где компании будут тратить годы и миллионы



долларов налогоплательщиков.

Колесики офисного кресла едва слышно заскрипели, когда я оттолкнулся от стола и обошел
широкий стол, протягивая руку к Изабелле.

— К счастью для вас, у меня уже есть несколько идей, но сначала давайте пройдемся по тому,
что сейчас есть в арсенале американских военных.

Нагнувшись, я расстегнул большой черный чемодан и достал из него пустынный
камуфлированный бронежилет в пластиковой упаковке и снаряжение “Элис” со стандартной
пехотной амуницией оливкового цвета.

— Сабрина, будь добра, помоги мистеру Гудману снять пиджак.

Краем глаза я наблюдал, как полудьяволица одарила мужчину знойной улыбкой и расстегнула
пуговицы на его пиджаке. Женщина позволила своим рукам задержаться на его фигуре,
прежде чем отстраниться; он был мгновенно очарован ее раскрасневшимися щеками и
затуманенными глазами.

В моей груди вспыхнул тихий гнев, но я тут же подавил его, потому что это была прежде всего
моя идея.

— Изабелла, пожалуйста, помоги мистеру Гудману с бронежилетом.

Следующую минуту или около того Ладья потратила на то, чтобы надеть новенький
бронежилет и проверить, правильно ли отрегулирована система “Элис”. Когда все было готово,
я попросил его походить по комнате, прочувствовать проблемы и сесть в нем.

— Ваши мысли? — Я скрестил руки под грудью.

Он расстегнул бронежилет, достал из нагрудного кармана оксфордской рубашки ручку и
маленький блокнот и начал записывать свои мысли.

— Он жесткий и неудобный. Она совсем не дышит – я уже начинаю потеть, и могу представить,
что он сильно натирает. У нас в запасе есть дюжина изделий, которые превосходят этот
бронежилет. Не говоря уже о том, что эти бронежилеты, если мне не изменяет память,
рассчитаны только на защиту от шрапнели, а не от пуль.

— Именно, — кивнул я, прислонившись спиной к стеклу витрины, — но у нас есть продукты,
ориентированные на гражданских лиц: бывших военных, частные охранные фирмы, которым
важна практичность и экономичность, а не высокая прочность, гражданские стрелки, охотники
и туристы, которым нужно что-то легкое и воздушное, чтобы надеть на себя на случай встречи
с хищником на тропе. Мы, конечно, можем модифицировать существующие конструкции, но
мне кажется, что нужно что-то специально разработанное; моя система крепления “МОЛЛЕ”
уже начала набирать обороты, но если Пентагон возьмет нашу продукцию на вооружение? Что
ж, куда идут военные, туда пойдут и рынки.

Он поднял глаза от своего блокнота:

— Вы создали “МОЛЛЕ”?

Я ухмыльнулся.



— Именно; удивительно, чего может добиться ребенок с несколькими детскими набросками и
полным ведром денег.

Я видел, как дрогнули его губы, когда он боролся с желанием улыбнуться.

— Несмотря ни на что, я предвижу, что военным понадобится что-то надежное, удобное и
модульное. Театр военных действий изменится от крупномасштабных маневренных сражений к
конфликтам масштаба роты, а это потребует изменения доктрины, а также гибкости, которой
не хватает их нынешнему снаряжению.

Я предложил Сюэлань открыть одну сумку, а Сабрина отошла к мистеру Гудману, чтобы
помочь ему снять бронежилет, в котором он продолжал сидеть.

— Это – макет того, как, по моему мнению, будет выглядеть следующее поколение войн.
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